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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
I\ S Lo,

PRODUCENT:

ROLSTAL Pawlowski Sp. z o.o.
ul. Rozanska 45, 07-300 Ostréow Mazowiecka

Nazwisko i adres osoby majgcej miejsce zamieszkania na terytorium UE upowaznionej do
przygotowania dokumentacji technicznej: Stawomir Laskowski

ROLSTAL PAWLOWSKI sp. z o.0. ul. Rézanska 45; 07-300 Ostrow Mazowiecka,
Polska.

Deklarujemy na naszg wytaczng odpowiedzialnos¢, ze wyréb:

Czochradlo dla bydla SL-1

przeznaczone do czyszczenia i podnoszenia dobrostanu bydta w pomieszczeniach
inwentarskich, do ktérego ta deklaracja si¢ odnosi, spelnia:

wszystkie odpowiednie wymagania zawarte w Dyrektywach:

- 2006/42/WE w sprawie maszyn, wdrozonej Rozporzgdzeniem Ministra
Gospodarki z dnia 21 pazdziernika 2008 r. w sprawie maszyn
(Dz. U. Nr 199 poz. 1228),

- 2014/35/UE w sprawie sprzetu elektrycznego, wdrozonej Rozporzgdzeniem Ministra
Rozwoju z dnia 2 czerwca 2016 r. w sprawie zasadniczych wymagan dla sprzetu
elektrycznego. (Dz. U. poz. 806).

W celu uzupetnienia odpowiednich wymagan bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony

Srodowiska, uwzglednione sg nastepujgce normy zharmonizowane:

- PN-EN 60204-1:2010+AC:2011
- PN-EN I1SO 12100:2012
- PN-EN ISO 13857:2010

Ta deklaracja zgodnosci traci swg waznosc¢, jezeli w czochradle SL-1 wprowadzono
zmiany, zostato przebudowane bez naszej zgody lub jest uzytkowane niezgodnie z
instrukcjg obstugi.

Niniejsza deklaracja musi towarzyszy¢ urzadzeniu SL-1 — czochradto, w przypadku
przekazania wtasnosci innej osobie.

Wyréb posiada certyfikat Nr EC/017/2017 wydany przez :

Jednostke Certyfikujgcg Wyroby ITP. Warszawa

Dwie ostatnie cyfry roku, w ktérym oznakowanie CE zostato naniesione: 17.
Imie i nazwisko oraz podpis osoby

upowaznionej do sporzadzenia deklaracji zgodnosci
w imieniu producenta.

Ostrow Mazowiecka, dnia 24.03.20 17 I oot
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PAW&OWSKI POLAND

INDENTYFIKACJA WYROBU

Tabliczka znamionowa okreslajgca producenta oraz podstawowe dane urzgdzenia zostata
umieszczona na prawej bocznej sciance ramy statej (rys.1.) CZOCHRADLA DLA BYDLA

® ROLSTAL Pawlowski sp. z 0.0.
07-300 Ostrow Mazowiecka
ul. Rézanska 45

POLSKA
tel. (029) 644 07 40

fax (029) 644 07 70

RODZAJ PRADU

CZESTOTLIWOSC
MoC

NAPIECIE

PRAD

KLASA OCHRONY

ODP. PROD. R-2

PRACA S-2

SYMBOL CZOCHRADLO SL -1

NR. FABRYCZNY

ROK PRODUKCJI

Rys. 1. Czochradto dla bydta z zaznaczong tabliczkg znamionowa.
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1. KARTA GWARANCYJNA
Nazwa wyrobu : CZOCHRADLO DLA BYDLA SL-1

Nr fabryczny ..................
Rok produkcji ..........ccoevviinins
Nrsilnika ...

Moc silnika..........cccccoeeina... kW

Data sprzedazy wyrobu KUPUJGCEeMU.........uuuuiiiiieieiieeeeeeeceeeeeeeeee e

Okres gwarancji na urzgdzenie dla uzytkownika wynosi 24 miesigce od daty zakupu.
W okresie gwarancyjnym wszelkie usterki wynikte z winy producenta usuwa sie bezptatnie.
Szczegdtowe zasady gwarancyjnego usuwania usterek podano w ,Warunkach gwarancji’.
GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

— usuwania uszkodzen wynikajgcych z winy uzytkownika,

— materiatdbw eksploatacyjnych ktérych zuzycie jest normalnym objawem pracy
(szczotka, tozyska, itp.)

— uszkodzenh wynikajgcych z nie dostosowania sie do obstugi eksploatacyjne;j.

— usuwania uszkodzen powstatych na skutek zmian lub przerébek wyrobu bez
porozumienia z producentem .

Szczegotowe przepisy gwarancyjne oraz prawa i obowigzki stron zawarte sg w
uchwale Nr 71 R.M. z 13.06.1983 r. Nr 21/83 poz. 118.

Ipiecze¢ zaktadu, data i podpis/
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2. WARUNKI GWARANCJI

Okres gwarancji na urzagdzenie dla uzytkownika wynosi 24 miesiecy od daty zakupu.
W okresie gwarancyjnym wszelkie usterki wynikte z winy producenta usuwa sie bezptatnie.
— Producent ma prawo nie uzna¢ gwarancji, jezeli w jej okresie maszyna byla

eksploatowana niezgodnie z przeznaczeniem bgdz dokonano przy niej jakichkolwiek
zmian technicznych lub napraw.

Dlatego tez, przed przystgpieniem do pracy uzytkownik powinien doktadnie zapoznac
sie z niniejszg instrukcjg obstugi celem unikniecia niepotrzebnych awarii, gdyz
nieprzestrzeganie zasad prawidtowej eksploatacji prowadzi do obnizenia sprawnosci
urzgdzenia oraz utraty praw z tytutu gwarancji.

3. ORGANIZACJA USUWANIA USTEREK GWARANCYJNYCH

W wypadku uszkodzenia maszyny nalezy zgtosi¢ sie do placowki, w ktérej zostata
ona zakupiona, bgdz bezposrednio do producenta.

W wypadku uznania reklamacji z tytutu gwarancji sprzedawca zobowigzany jest do
bezptatnej naprawy reklamowego sprzetu /dostarczenie nowych czesci, pokrycie kosztéw
napraw i transportu/.

UWAGA!!!

Podstawa do zafatwienia reklamacji jest karta gwarancyjna poswiadczona przez
sprzedawce z data zakupu,

Karta gwarancyjna obowigzuje tylko na urzadzenie, ktore zostato w niej
wyszczegolnione. Nalezy wiec zwréci¢é uwage na zgodnos¢ numeréw fabrycznych w
karcie jak i w tabliczce znamionowej urzadzenia i silnika elektrycznego.
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Il. INSTRUKCJA OBStUGI
1. ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1.1. Informacje ogdlne

Nalezy przestrzegaC zaleceh zawartych w niniejsze] instrukcji obstugi dotyczgcych
zachowania bezpieczenstwa, uzytkowania i optymalizacji obstugi technicznej. Niniejszg
instrukcje obstugi nalezy przechowywa¢ w poblizu czochradta dla bydfa. Firma Rolstal
Pawtowski nie odpowiada prawnie za szkody i szkody posrednie spowodowane btedami
obstugi, brakiem prawidtowej konserwacji oraz/lub jakimkolwiek sposobem uzytkowania,
ktory nie zostat opisany w niniejszym podreczniku. Odpowiedzialnos¢ firmy Rolstal
Pawlowski wygasa w przypadku gdy uzytkownik lub jakakolwiek strona trzecia, bez
uzyskania pisemnej zgody ze strony Rolstal Pawtowski, wykona jakgkolwiek operacje takg
jak regulacja lub rozszerzenie funkcji lub akcesoriow produktu. Rolstal Pawtowski stale
dazy do ulepszania swoich produktow i oferty. Firma Rolstal Pawtowski zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian w przedstawionych specyfikacjach bez wczesniejszego
powiadomienia bez pogorszenia funkcjonalnosci i bezpieczenstwa uzytkowania. Nalezy
pamieta¢, ze oprocz przestrzegania niniejszych zalecen dotyczgcych zachowania
bezpieczenstwa, nalezy zachowywac ostroznos¢ podczas wszystkich sytuacji zwigzanych
z uzytkowaniem produktu, aby unikngé mozliwych urazéw.

1.2. Bezpieczenstwo

OBOWIAZKOWE!!!

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy doktadnie zapozna¢ sie z
instrukcja. Jezeli ktérakolwiek z czesci instrukcji jest niezrozumiata, nalezy
skontaktowaé sie producentem Ilub lokalnym przedstawicielem firmy Rolstal.
Postepowanie zgodne z instrukcjg zapewni prawidlowe i bezpieczne uzytkowanie
maszyny. Instrukcje nalezy zachowaé do wykorzystania w przysztosci.

NIEBEZPIECZENSTWO!!!

Przed rozpoczeciem montazu, przegladu, regulacji, konserwacji lub serwisowania
maszyny zawsze nalezy odlgczac¢ zasilanie sieciowe, a jezeli przewidziano taka
mozliwos¢, nalezy réwniez zablokowaé¢ gtéwny wytacznik w pozycji wylaczenia.
Poczeka¢ na zatrzymanie sie wszystkich czesci wykonujacych ruch i roztadowanie
sie wszelkich kondensatorow elektrycznych.

OSTRZEZENIE!!!

Przed rozpoczeciem zabiegéw konserwacyjnych nalezy sprawdzié¢, czy wtyczka
przewodu zasilajgcego zostata wyjeta z gniazda sieciowego. Nalezy sprawdzi¢, czy
zadna inna osoba, przez przypadek lub nieporozumienie, nie wltozyta ponownie
wtyczki przewodu zasilajgcego do gniazda sieciowego podczas wykonywania prac
konserwacyjnych.



® ROLSTAL Pawtowski sp. z o.0.

07-300 Ostréw Mazowiecka www.rolstal.com

ul. Rézanska 45

tel. (29) 645 74 00 fax (29) 645 74 00 e-mail: bydlo@rolstal.pl
POLAND

OSTRZEZENIE!!!

Istnieje niebezpieczenstwo urazéw w przypadku zablokowania pomiedzy czescia
gtdéwna i szczotka obrotowa.

OSTRZEZENIE!!!

Istnieje niebezpieczenstwo powaznych obrazen ciala w wyniku zakleszczenia.
Zawsze nalezy wyjmowacé wtyczke z gniazda sieciowego przed rozpoczeciem
demontowania pokrywy ochronnej i obstugi urzadzenia napedowego.

OSTRZEZENIE!!!

Nalezy pozostawaé poza zasiegiem czochradta dla bydta po wigczeniu urzadzenia.

NIEBEZPIECZENSTWO!!!

Instalowanie ukladu elektrycznego lub wszelkie inne prace dotyczace urzadzen
elektrycznych musza by¢ wykonywane przez uprawnionego elektryka. Podczas
wykonywania tej pracy nalezy przestrzegaé¢ wszelkich obowigzujgcych zasad i
przepisébw oraz zachowa¢ zgodnos¢ z dostarczonymi schematami. Nalezy
sprawdzi¢, czy inni operatorzy zostali poinformowani o srodkach ostroznosci, a
takze o procedurze instalowania.

ZABRONIONE !!!

Nie wolno uzywaé, serwisowaé, dokonywaé przegladow Ilub w inny sposéb
obstugiwaé¢ maszyny, dopoki osoba obstugujgca nie zapozna sie z instrukcja
obstugi i nie zostanie przeszkolona w zakresie zamierzonego uzytkowania
urzadzenia. Nie wolno zezwalaé¢ obstugi dzieciom lub osobom dorostym nie
posiadajacym doswiadczenia w zakresie obstugi urzadzenia.

OSTRZEZENIE!!!

Nie wolno nosi¢ luzno zwisajacej odziezy przebywajac w poblizu CZOCHRADALA
DLA BYDLA. Dtugie wtosy powinny by¢ zabezpieczone.
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OSTRZEZENIE!!!

Czochradto dla bydta nie moze by¢ uzywane przez krowy o witosach dtuzszych niz 3
cm (w tym wiosy ogona). Dlugos¢ wltosow powinna zosta¢ zmierzona we wszystkich

kierunkach od ciata i ogona .

Rys. 2. Rysunek ogona bydta.

OSTRZEZENIE!!!

Zwierzeta w stadach z dostepem do czochradta dla bydia nie moggq nosi¢ ogtowia
lub kantaréw podczas dzialania czochradta. Natozenie ogtowia lub kantara niesie za

sobg zagrozenie bezpieczenstwa.

Rys. 3. Rysunek bydta w kantarze
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OSTROZNIE!!!

Uzywanie produktéow nie spetniajagcych okreslonych wymogow, na przyktad czesci
zamiennych lub plynéw, albo dopuszczenie nieprzeszkolonego personelu do
obstugi posiadanego produktu Rolstal Pawtowski, moze prowadzi¢ do zagrozen lub
szkéd materialnych. (W konsekwencji moze to réwniez spowodowaé utrate
gwaranciji.)

NIEBEZPIECZENSTWO!!!

Nigdy nie wolno spryskiwa¢ lub polewaé woda elementéow uktadu elektrycznego
nawet wtedy, gdy sa one wylagczone lub odtagczone od sieci zasilajgcej. Woda na
elementach elektrycznych moze spowodowaé¢ porazenie elektryczne oraz
uszkodzenie urzadzen.

1.3. Ryzyko resztkowe

W chwili wprowadzania do obrotu czochradta SL-1, stan wiedzy naukowej i
technicznej nie pozwala na wykrycie ewentualnych wad w wykonaniu czochradta.

Istnieje ryzyko resztkowe w przypadku niedostosowania si¢ do wyszczegdlnionych

zalecen i wskazowek.

Opis ryzyka resztkowego.

Ryzyko resztkowe wynika z nieprofesjonalnego zachowania sie obstugujgcego
czochradto. Najwieksze niebezpieczenstwo wystepuje w sytuacjach:
— przebywanie 0s6b postronnych, w rejonie pracy szczotki walcowej,
— czyszczenia czochradta podczas pracy,

— manipulowanie w obrebie zespotu napedowego i elementéw ruchomych czochradta
podczas jego pracy,
— sprawdzanie stanu technicznego czochradta podczas pracy urzadzenia.
Ocena ryzyka resztkowego.

Przy przestrzeganiu ponizszych zalecen moze by¢ zminimalizowane zagrozenie
resztkowe przy uzytkowaniu czochradta:

a) uwazne czytanie instrukcji obstugi,
b) zakaz wktadania rgk w miejsca trudno dostepne i zabronione,
C) zakaz pracy czochradta w obecnosci oséb postronnych, w szczegdlnosci dzieci,

d) konserwacja i naprawy urzadzenia tylko przez odpowiednio przeszkolone osoby,

10
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e) obstugiwanie czochradta przez osoby, ktére zostaty wczedniej przeszkolone
| zapoznaty sie z instrukcjg obstugi,

f) zabezpieczenie wigczenia czochradta przed dostepem dzieci.

Ryzyko resztkowe dla zwierzat .

Ryzyko resztkowe dla zwierzat wynika z niewlasciwej obstugi czochradta przez
uzytkownika, wadliwego dziatania urzgdzenia oraz nienaturalnego zachowania zwierzat w
strefie pracy czochradta. Ryzyko to obejmuje réznego typu uszkodzenia ciata zwierzat
takie jak zranienia, otarcia, wyrwanie wiosia.

Poniewaz niniejsza instrukcja obstugi jest odzwierciedleniem stanu technicznego w
chwili wykonania czochradta SL-1, zawarte w niej wskazowki mogg by¢ modyfikowane w
kolejnych opracowaniach instrukcji obstugi bez uszczerbku dla wszelkich przysziych
interpretacji i wskazowek, ktére mogg zosta¢ opracowane w odniesieniu do zmienionych
rozwigzan konstrukcyjnych czochradet produkowanych w przysztosci.

1.4. Znaki bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE!!!

Nalezy zapozna¢ si¢ ze wszystkimi znakami ostrzegawczymi umieszczonymi na
maszynie oraz opisanymi w niniejszym podreczniku. Zastapi¢ nowymi wszystkie
brakujace lub uszkodzone oznaczenia. Znaki ostrzegawcze muszg by¢ utrzymywane
w czystosci i musza by¢ czytelne przez caty czas.

Na czesci czotowej czochradta umieszczone sg nastepujgce znaki:

11
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c=

- Wylgczyc zasilanie silnika
przed rozpoczeciem
czynnosci obstugowych i napraw

- Przeczytaj instrukcje obstugi.

- Zabrania si¢ obslugi
przez osoby nieletnie.

- Uwaga!
Urzadzenie elekiryczne.

- Zuzytych wyrobow elektrycznych
nie nalezy wyrzucaé wraz z odpadami.

uchwyt do podnoszenie

podczas montazu czochradta

( 1 - przeczytaj instrukcje obstugi \

2 - zakaz obstugi przez dzieci

3 - nie wigczaj urzadzenia do sieci w przypadku uszkodzenia
przetacza i gniazdka

4 - stosowac odpowiednie przytacza (gniazdo, wtyczka, przewadd)
o sprawdzonej skutecznos$ci ochrony przeciwpozarowej

5 - przed rozpoczeciem napraw odtgcz urzadzenie od sieci
elektrycznej

6 - nie dotyka¢ szczotki gdy silnik jest w ruchu

2 Pl

1 2 3 4 5 6
- /

g > > > P>

szczegolnie 5i 6

UWAGA!!! Znaki uszkodzone lub nieczytelne nalezy bezwzglednie wymienié na

nowe. Znaki te mozna naby¢ u producenta.

12
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2. DANE NA TEMAT PRODUKTU
2.1. PRZEZNACZENIE

Czochradto SL-1 jest przeznaczone do czyszczenia bydta i podnoszenia dobrostanu bydta
w pomieszczeniach inwentarskich.

Pielegnacja skory polega przede wszystkim na jej czyszczeniu i szczotkowaniu, co
prowadzi do usuniecia martwego naskorka, kurzu, oraz innych zanieczyszczen majgcych
wptyw na rozwoj wielu powaznych choréb. Ponadto pielegnacja skory poprawia krgzenie
krwi i nadaje siersci kréw btyszczacy wyglad.

Zastosowanie czochradet w oborze w znacznym stopniu poprawia komfort zwierzat i
poprawia higiene ich skory eliminujgc pasozyty i zanieczyszczenia. Zwierzeta korzystajgce
z czochradet przestajg sie ociera¢ o wystajgce elementy wyposazenia obory, co w
znacznym stopniu chroni je przed skaleczeniem i otarciami skory.

Utrzymywanie optymalnego dobrostanu zwierzat sprawia, ze krowy sg zdrowsze i bardziej
produktywne. Stan ich zdrowia mozna poprawi¢ poprzez odpowiednig pielegnacje skory.
Czochradto szczotkuje skore i poprawia krgzenie krwi. Dzieki temu krowy odprezajg sie, a
stado staje sie spokojniejsze.

Czochradto zaprojektowane zostato z myslg o pielegnacji i dobrym samopoczuciu krow.
Szczotkowanie nie tylko poprawia krgzenie krwi, ale takze oczyszcza skore zwierzat z pytu
i innych zanieczyszczen.

Czochradto montowaé mozna zaréwno w wersji wolnostojgcej, jak i przymocowane do
Sciany.

UWAGA !

Czochradio dla bydita moze by¢ uzywane wylgcznie do wyzej wymienionych
zastosowan. Wszelkie inne zastosowania s surowo zabronione.

Czochradto dla bydta SL-1 Rolstal Pawtowski montowane jest w pozycji wiszgcej. W
standardzie przystosowane jest do montazu S$ciennego poprzez kotwy Ilub prety
gwintowane lub montazu na stupie, dla stupkéw o srednicach 2"-2.5", 3"-3.5" oraz 4".

Czochradto dla bydta nie jest wodoszczelne i powinno by¢ wykorzystywane w
pomieszczeniach lub wytgcznie pod dobrze zabezpieczonymi zadaszeniami.

UWAGA !

Montaz na zewnatrz moze przyczynic sie do zwarcia w instalacji elektrycznej.

Czochradto dla bydia SL-1 Rolstal Pawlowski nadaje sie dla kréw mlecznych
starszych niz 1 rok.

\ Optymalna ilosé uzytkujacych czochradto kréw to 50-60.

Po zamontowaniu czochradta dla bydfa i przyjeciu instalacji uktadu elektrycznego i zrédta
zasilania przez uprawnionego elektryka, czochradto dla bydta jest gotowe do dziatania.
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Ustawi¢ WYLACZNIK GLOWNY (rys.6. pozycja 2) w potozenie 1 (witgczone) gdy tylko
krowa nacisnie na czochradto, zostanie uruchomione automatycznie. Gdy krowa opusci
czochradto, zatrzyma sie ono po ok. 10 sekundach.

2.2. DANE TECHNICZNE
Czochradto dla bydta SL-1

Tabela 1.
Wymiary w pozycji roboczej 100x50x132cm
(dt x szer x wys)
Waga: Same czochradto 70kg
Zasilanie 230V AC -1 faza
Czestotliwos¢ 50Hz
Predkos¢ obrotowa szczotki 26 obr/min
Moc silnika 0,18 kW
Wymiary szczotki roboczej L-700, Fi 400
(dtugosé, srednica)

2.3. BUDOWA CZOCHRADLA

Rys. 4. Elementy czochradta dla bydta

Podstawowe elementy czochradta (rys.4):
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1 — rama stata czochradta
2 — rama wychylna

3 — widetki ramy wychylnej
4 — silnik elektryczny

5 — reduktor silnika

6 — szczotka walcowa

7 — skrzynka sterownicza

2.4. MONTAZ

2.4.1. Informacje ogéine

» [Instalacja urzgdzen elektrycznych musi by¢ wykonywana przez uprawnionego
elektryka.

» Z powodu wagi czochradta, zaleca sie aby przy montazu braty udziat 2-3 osoby.

» Na czochradle fabrycznie zainstalowano hak, aby utatwi¢ podnoszenie czochradta
za pomocg wyciggu lub podobnego sprzetu. Hak umieszczony jest w gérnej czesci
ramy statej czochradta.

» Sprawdzic, czy przytgcze elektryczne spetnia wymagania i czy znajduje sie w
poblizu miejsca instalacji czochradta.

» Po zainstalowaniu, sprawdzi¢, czy czochradto dla bydta dziata bezproblemowo.
Jezeli tak nie jest, nalezy natychmiast odtgczy¢ elektryczne zasilanie sieciowe.

2.4.2. Montaz na scianie

UWAGA !

Sciana musi byé wystarczajaco wytrzymata. Powinna byé poréwnywalna pod
wzgledem wytrzymatosci ze sciang wykonang ze zbrojonego betonu.

1. Nalezy sprawdzi¢, czy Sciana jest wystarczajgco mocna, aby mozliwe byto zapewnienie
stabilnej instalacji czochradto na Scianie.

2. Nalezy okresli¢ wysokosc¢ na jakiej ma by¢ zamontowane czochradto.

3. Wysokos$¢ zalezy od wielkosci kréw, zmierzy¢ i obliczy¢ srednig wysokos¢ dla stada ,X”.
Wyszukaé w tabeli ,2” parametr ,X” odpowiadajgcg sredniej wysokosci stada i odczytaé
parametr ,W” wysokosci instalacji czochradta ktory jest rowny dolnej czesci ramy statej
czochradta (rys. 5.). Parametr ,M” okresla na jakiej wysokosci od podtoza bedzie sie
znajdowac szczotka walcowa czochradta.
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Rys. 5. Ustalenie wysokos$ci montazu czochradta.

Tabela 2.

Parametr ,,X” (cm) | Parametr ,W” (cm) | Parametr ,,M” (cm)
120 195 65
125 200 70
130 205 75
135 210 80
140 215 85
145 220 90
150 225 95
155 230 100
160 235 105
165 240 110

4. Oznaczy¢ potozenie czterech otworéw montazowych na Scianie, wykorzystujgc
dotgczony instrukcji obstugi rysunek jako pomoc.

5. Wywierci¢ 4 otwory, rozmiarem dostosowanym do wymiaru srub gwintowanych ktérymi
bedziemy montowac¢ czochradto.
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6. Zamontowac czochradto za pomocg srub gwintowanych. Nalezy zastosowac sruby
gwintowane o odpowiedniej dtugosci. Sruby gwintowane powinny mie¢ dtugosc
odpowiadajgcg grubosci sciany plus okoto 70mm.

7. Umiesci¢ sruby gwintowane w wywierconych otworach i zamontowac¢ czochradto.

8.Po uptywie okoto tygodnia, mocowanie nalezy sprawdzi¢ i ewentualnie dokrecic.

PRETY GWINTOWANE NIE SAW ZESTAWIE Z CZOCHRADLEM.

2.4.3. Montaz do stupa

UWAGA !!

Najlepiej zastosowac jest okragty stup stalowy o srednicy zewnetrznej 10 cm (4").
Stup powinien zostaé zakotwiczony u dotu i u goéry lub zabetonowany w posadzce
tak aby zapewnit stabilny montaz i prace czochradta.

1. Zamontowac¢ czochradto za pomocg co najmniej trzech sztuk jarzem montazowych typu
,U” 0 przekroju min fi 12mm.

2. Nalezy okresli¢ wysokos$¢ na jakiej ma by¢ zamontowane czochradta

3. Wysoko$¢ zalezy od wielkosci kréw. Zmierzyc¢ i obliczy¢ $rednig wysokos¢ dla stada,
odlegtos¢ X. Odlegtos¢ W informuje o wysokosci instalacji czochradta i jest rowna dolnej
czesci ramy statej czochradta (patrz rys. 5. oraz tabela 2. "montaz na scianie").

4. Ostroznie dokreci¢ nakretki. Upewni¢ sie, ze nie bedzie mozliwe obracanie czochradta
wokot stupa.

5. Po uptywie okoto tygodnia, mocowanie nalezy sprawdzi¢ i ewentualnie dokrecic.

JARZMA MONTAZOWE NIE SA W ZESTAWIE Z CZOCHRADLEM.

2.4.4. Przylaczenie czochradia do sieci zasilajacej

NIEBEZPIECZENSTWO !!!

Instalowanie uktadu elektrycznego lub wszelkie inne prace dotyczace urzadzen
elektrycznych muszg by¢ wykonywane przez uprawnionego elektryka. Podczas
wykonywania tej pracy nalezy przestrzega¢ wszelkich obowigzujacych zasad i
przepisow.

1. Uprawniony elektryk powinien przytgczyé do sieci czochradto dla bydta zgodnie z
przepisami budowy urzgdzen elektroenergetycznych.

2. Gniazdo wtyczkowe przeznaczone dla czochradta o napieciu 230V powinno byc¢
chronione przez wylgcznik réznicowo — pragdowy o pradzie réznicowym 30mA. Obwdd

17




ROLSTAL Pawtowski sp. z o.0.

07-300 Ostréw Mazowiecka www.rolstal.com
ul. Rézanska 45
) tel. (29) 645 74 00 fax (29) 645 74 00 -mails
PAWLOWSKI POL(AA)ID (29) e-mail: bydlo@rolstal.pl

zasilajgcy powinien by¢ zabezpieczony bezpiecznikami max. 10 A. Instalacja zasilajgca
powinna by¢ wykonana przewodem miedzianym o przekroju co najmniej 1,5mm?.

3. Nalezy sprawdzi¢, czy przewdd zasilajgcy zostat zabezpieczony przed uszkodzeniem
oraz przegryzieniem przez zwierzeta.

UWAGA !

Jezeli przewdd zasilajacy ulegt uszkodzeniu, to musi zosta¢ wymieniony przez
uprawniong osobe, aby uniknaé porazenia elektrycznego.

UWAGA !l

Silnik chroniony jest przed przecigzeniem za pomoca wbhudowanego zabezpieczenia
termicznego. Po przegrzaniu silnika, zabezpieczenie termiczne wylaczy zasilanie.
Aby ponownie uruchomié¢ czochradto nalezy odczeka¢ az silnik ostygnie i wigczy¢
wylacznik termiczny.

UWAGA !l

Z powodoéw zwigzanych z bezpieczenstwem, nalezy obroci¢ WYLACZNIK GLOWNY
do potozenia wyltaczenia ,,0” i WYLACZYC elektryczne zasilanie sieciowe przed
rozpoczeciem jakichkolwiek pracy przy instalacji elektrycznej.

2.5. OBSLUGA

OBOWIAZKOWE !!!

Przed rozpoczeciem uzytkowania czochradta nalezy dokladnie zapoznaé¢ sie z
instrukcja. Jezeli ktorakolwiek z czes¢ instrukcji jest niezrozumiala nalezy
skontaktowaé¢ sie z producentem Ilub przedstawicielem handlowym Rolstal.
Postepowanie zgodne z instrukcjg zapewni prawidlowe i bezpieczne uzytkowanie
urzadzenia. Instrukcje nalezy zachowaé do wykorzystania w przysztosci.

UWAGA !

Wyposazenie elektryczne nadaje sie do poprawnego dziatania w zakresie
temperatury otaczajagcego powietrza od +0°C do +40°C oraz wilgotnosci wzglednej
nie przekraczajacej 50% w temperaturze + 40°C i jest zdolne do prawidiowego
dziatania na wysokosci do 1 000 m nad poziomem morza.
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Rys. 6. Skrzynka Sterownicza

1- obudowa skrzynki e
2— wytgcznik gtowny »  3
3— wytgcznik awaryjny ‘

WYLACZNIK GLOWNY

WYLACZNIK AWARYJNY'

1

£

2.5.1. Wilaczanie czochradta
Przekreci¢ WYLACZNIK GLOWNY (rys.6. pozycja 2) w potozenie 1 (wkgczone).

Czochradto dla bydta jest gotowe do uzytkowania, gdy tylko krowa nacisnie na czochradto,
czochradto zostanie uruchomione automatycznie. Gdy krowa opusci czochradto, zatrzyma
sie ono po ok. 10 sekundach.

2.5.2. Wylaczanie czochradia

Wbudowana funkcja zatrzymania automatycznego ma opdznione zatrzymanie, co
powoduje, ze czochradto obraca sie jeszcze 10 sekund po osiggnieciu swojego potozenia
pionowego.

W celu catkowitego wytgczenia czochradta, nalezy obrécic WYLACZNIK GLOWNY (rys.6.
pozycja 2) do potozenia ,0” (wytgczone). Dla zapewnienia dodatkowego bezpieczenstwa,
odtgczy¢ wtyczke z gniazda sieciowego i wylgczy¢ bezpiecznik sieciowy w tablicy
rozdzielczej.

UWAGA !

W celu awaryjnego wytaczenia czochradta nalezy intensywnym ruchem reki wcisnaé
grzybek koloru czerwonego oznaczonym napisem WYLACZNIK AWARYJNY (rys.6.
pozycja 3), umieszczony na skrzynce sterowniczej czochradta (rys.6.).
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2.6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
NR | OPIS BLEDOW PRZYCZYNA CO ROBIC

1 Czochradto nie obraca sie | 1.Zasilanie sieciowe | 1.Sprawdzi¢ bezpiecznik.
nie podtgczone lub
brak napiecia.

2 Wtozy¢ wtyczke do

2. Wyjeto wtyczke z gniazda zasilajgcego

gniazda zasilajgcego.
3. Czochradio 3. Oczysci¢ wat i

zostato mechanicznie | cZochradto
zablokowane.
4. Wytaczone 4. Odczekaé az silnik

zabezpieczenie ostygnie w wigczyé

termiczne zabezpieczenie termiczne
2 Czochradto nie wytgcza 1.Modut sterujgcy nie | 1.Skontaktowac sie z
sie wykonuje wytgczenia | producentem lub

przedstawicielem firmy
Rolstal Pawtowski
2.Nieprawidtowa lub
wadliwa instalacja
elektryczna

2. Skontaktowac sie z
elektrykiem uprawnionym z
firmy Rolstal Pawtowski

3 Czochradto wytwarza Problem z fozyskami | Skontaktowac sie z
dziwny hatas lub reduktorem producentem lub
silnika przedstawicielem firmy
Rolstal

2.7. KONSERWACJA

UWAGA !

Przestrzega¢ srodkow ostroznosci podczas wykonywania prac konserwacyjnych.

UWAGA !

Prace konserwacyjne powinny by¢ wykonywane wylacznie przez uprawnione osoby.

2.7.1. Informacje ogdline

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych ustawi¢ WYLACZNIK GLOWNY (rys.6.
pozycja 2) do potozenia ,0” (wytgczone). Dla zapewnienia dodatkowego bezpieczenstwa,
odigczy¢ wtyczke z gniazda sieciowego i wylgczy¢ bezpiecznik sieciowy w tablicy
rozdzielcze,.

Oczysci¢ doktadnie czochradto dla bydfa przed rozpoczeciem konserwaciji.
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W przypadku jakichkolwiek watpliwosci zawsze nalezy kontaktowac sie z producentem lub
przedstawicielem handlowym firmy Rolstal Pawtowski.

Ponizsze instrukcje konserwacji opierajg sie na normalnym uzytkowaniu; 60 kréw ma
swobodny dostep do czochradta.

2.7.2. Dwarazy w roku

Oczyszczaé szczotke walcowg (rys.5. pozycja 6) dwa razy w roku poprzez zdemontowanie
szczotki.

Nastepnie szczotke czochradta mozna oczyszcza¢ z kawatkow siersci i odchodow ktére
mogty sie nawing¢ podczas pracy za pomocg myjki wysokocisnieniowej lub podobnego
urzgdzenia.

UWAGA !l

Silnik urzadzenia NIE wytrzyma mycia wysokocisnieniowego.

2.7.3. Raz w roku

Wykonywanie serwisu i wymiany szczotki walcowej (rys.5. pozycja 6) w czochradle dla
bydta zalecane raz w roku, aby utrzymaé sprawnos¢ urzgdzenia.

Il KATOLOG CZESCI ZAMIENNYCH

Tabela 3. Czochradto dla bydta

. Numer .

L.p. Nazwa czesci katalogowy llos¢€ sztuk
1 |Rama stata czochradta CZ-01-00-00 1
2 | Skrzynka Sterownicza CZ-02-00-00 1
3 | Sruba z nakretkg M16 x 90 oc CZ-01-01-00 4
4 | Zespot tozyskowy UCF 211 CZ-01-03-00 2
5 |Rama wychylna CZ-03-00-00 1
6 |Sruba z nakretkg M12 x 35 oc CZ-03-01-00 8
7 | Sruba z nakretka M20 x 60 oc CZ-03-02-00 2
8 | Zespottozyskowy UCF 204 CZ-03-03-00 2
9 | Widetki ramy wychylnej CZ-04-00-00 1
10 |Kotnierz szczotki CZ-04-01-00 1
11 |Szczotka walcowa CZ-05-00-00 1
12 |Nakretka watu szczotki CZ-05-01-00 1
13 | Silnik elektryczny kotnierzowy 0,18 kW | CZ-06-00-00 1
14 | Czujka indukcyjna CZ-03-04-00 1
15 |Reduktor silnika CZ-06-01-00 1
16 | Wat szczotki walcowej CZ-05-02-00 1
17

18

19
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|V_DEMONTAZ | KASACJA

Demontaz czochradta dla bydta mozna rozpoczg¢ po odtgczeniu elektrycznych
przewodow zasilajgcych. Odtgczenia zasilania moze dokonac tylko uprawniony elektryk.
Podczas demontazu nalezy posegregowacC czesci ze wzgledu na rodzaj materiatu z
jakiego zostaty wykonane. Zuzyte czesci metalowe przekaza¢ do punktu skupu ztomu,
natomiast olej z reduktora silnika zda¢ do punktu skupu CPN.

2
K

-
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INFORMACJA O PRZESZKOLENIU UZYTKOWNIKA

Prosimy w puste kratki wpisa¢ symbol i numer seryjny czochradta SL-1 (z tabliczki
znamionowej) i tymi danymi postugiwac si¢ w kontaktach z dostawcg oraz przy zamawianiu czg¢sci
wymiennych.

Nazwa maszyny

Typ maszyny

Numer seryjny

Data zakupu

Nizej podpisany uzytkownik wyzej wymienionej maszyny zostal przeszkolony w zakresie
eksploatacji maszyny, zagrozen z tym zwigzanych oraz zasad bezpiecznej pracy przy obstudze
maszyny.

Imig 1 nazwisko uzytkownika

Data szkolenia

Imig 1 nazwisko szkolacego

Podpis uzytkownika

Podpis 1 pieczg¢ szkolacego

Kopia tego zaswiadczenia pozostaje w archiwach dostawcy.

Powyzsze szkolenie nie zwalnia uzytkownika maszyny z obowigzku ukonczenia specjalistycznego
szkolenia wynikajacego z obowigzku prawnego zwigzanego z eksploatacja konkretnych maszyn.
Sprzedawca w chwili zakupu maszyny powinien ponizej wpisa¢ symbol, nr fabryczny maszyny i
date produkcji zgodnie z danymi umieszczonymi na tabliczce znamionowej oraz poda¢ swoje dane.

Kupujacy maszyne (uzytkownik) powinien potwierdzi¢ podpisem zapoznanie si¢ z warunkami
gwarancji i informacjami zawartymi w instrukcji obstugi.

NAZWA WYTODU: ottt ittt ae e e

Ty

Numer fabryCzny: oo

ROK produkCji : e

Data sprzedazy : .o

SPrzedawta

Zapoznalem si¢ z warunkami gwarancji i informacjami zawartymi w instrukcji obshugi.

Kupujacy (uzytkownik) oo

UWAGA ! : Zapamigtaj nazwe i symbol maszyny. W rozmowach ze sprzedawca lub producentem
zawsze wymieniaj t¢ nazwe i symbol.
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